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1.GB - Assembly instructions

1.1 Description

The roof of the VEX4000 is made up of a number of roofing panels and associated parts.
The parts vary according to the individual section.

NB: In the case of sectionally supplied units, we recommend leaving the joining of the
sections until steps 1-4 have been completed.

1.2 Delivery

Supplied with roof

A- Front support

B - Centre support

C - Extra support*

D - Roof panels for each section
E - Roof sides** - High and low
F - End piece - Right and left

G - Rear panel - High and low
H - Assembly strip

| - Plastic ends

1 - Self-tapping screws

2 - Self-tapping screws with washer
3 - Pop rivets

4 - Sealing tape

5 - Sealant

*Sizes VEX4070-4100 need to be mounted with two extra supports.

**On sizes VEX4060-4100 the roof side is higher at the front than at

the rear side of the section.
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1.3 Mounting the roof

It is recommended that the roof is fitted together loosely before mounting, perhaps on
the floor, in order to ensure correct mounting.

NB: In the following variants, there are two roof panels for each section:

» Rotor section with cooling VEX4010-4100

+ Dual coil section VEX4010-4100

» Cooling section VEX4060-4100

+ Counterflow heat exchanger section VEX4040-4100
» Fan section without damper VEX4060-4100

+ Fan section with damper VEX4060-4100

Use of tools The following tools are required for mounting the roof:

* Pop rivet gun 5 mm

 Electric drill/screwdriver

+ Metal bit 5 mm

* PH2 cross-head bit

+ 8 mm socket bit

+ Polygrip pliers

+ Knife/scissors (or the sealing tape can torn off by hand)

Step Action Photo

1 Mount the sealing tape along the front top
of each section.

Position the sealing tape about 1 cm from
the edge.

2 Position the front support (A) flush with the
front and sides of each section.

Mount with self-tapping screws.

3 Position the centre support (B) in the
centre of each section, parallel with the
front, and screw to the frame with self-
tapping screws.

Mount the sealing tape on the centre
support.
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Step Action Photo

NB:

Sizes VEX4070-4100 are mounted with
two extra supports (C), parallel with the
front of each section.

The extra supports are identical but face
different directions.

4 Mount the extra supports (C) so as to give
a rearward fall on the roof, i.e. with the high
side at the front of the section and the low
side at the rear.

Position the extra supports midway
between the centre support (B) and the
front/rear edge of the section.

Mount the sealing tape on the extra
supports and screw them to the frame with
self-tapping screws.

Units supplied in sections must be joined together before undertaking the
following steps

5 After joining the sections, apply sealant
between each front support (A)

6 Mount sealing tape on both sides of all roof
panels (D)

NB:
This applies even when two roof panels per
section are used.

Fit the roof panels loosely on the unit to
ensure correct adjustment to the various
sections.

The end with a single row of holes should
face the front of the unit.

7 Join the roof panels with pop rivets.
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Step

Action

Photo

At the front of the unit:

Lay the roof side (E) on top of the roof
panel (D) at the front of the section.

Join the roof side, roof panel and front
support (B) with pop rivets.

NB:

On sizes VEX4060-4100 the roof side is
higher at the front of the section than at the
rear of the section.

At the rear of the unit:

Lay the roof side (E) under the roof panel
(D) at the rear of the section.

Join the roof side and roof panel with pop
rivets in the outer row of holes.

10

Screw the self-tapping screws with washer
through the second row of holes and into
the frame.

11

Match the top holes in the end piece (J)
with the four holes in the roof panel and
join with pop rivets.

The remaining holes at the top of the end
piece are drilled out into the roof panel and
joined with pop rivets.

The self-tapping screws with washer are
screwed into the frame through the bottom
holes.

12

The end piece (J) and roof sides (H) are
joined with pop rivets at the front and rear
of the unit.

13

The rear panel (K) is mounted behind the
roof sides (H) and joined with pop rivets.

NB:

On sizes VEX4060-4100 the roof side is
higher at the front of the section than at the
rear of the section.

EXHAUSTO
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Step Action Photo

Apply sealant from the top of the roof panel
(F) down to the lower edge of the roof sides

(H).

14 Push the assembly strips (L) over the join
between the roof panels.

15 Mount the plastic ends (M)

After mounting the plastic ends, the ends of
the assembly strip may be crimped to
provide a better lock.
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1.DK - Montagevejledning

1.1 Beskrivelse

Taget til VEX4000 er opbygget af en raekke tagplader med tilhgrende dele. Delene er
tilpasset hver enkelt sektion.

Bemaerk Ved aggregater der er leveret sektionsdelt, anbefales det at vente med at samle
sektionerne, indtil trin 1-4 er udfart.

1.2 Leverance

Medleveret til tag * A - Front-understgtning
* B - Center-understgtning
» C - Ekstra understgtning*
+ D - Tagplader for hver sektion
» E - Tagsider** - Hgj og lav
» F - Stern - Hajre og venstre
* G - Bagplade - Hgj og lav
* H - Samleskinne
* | - Plast-ender

* 1 - Selvskaerende skruer

» 2 - Selvskaerende skruer med pakning
+ 3 - Popnitter

* 4 - Teetningsband

* 5-Fugemasse

C D

* Pa starrelserne VEX4070-4100 skal monteres to ekstra understatninger.

** Pa starrelserne VEX4060-4100 er tagsiden hgjere ved fronten end ved
sektionens bagside.
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1.3 Montering af tag

Det anbefales at laegge taget l@st op inden montering, det kan eventuelt lzegges pa
gulvet, for at sikre korrekt montering.

Bemaerk Ved falgende varianter er der 2 stk. tagplader til én sektion:

* Rotorsektion med kgl VEX4010-4100

+ Dual-fladesektion VEX4010-4100

+ Kalesektion VEX4060-4100

» Krydsvekslersektion VEX4040-4100

» Ventilatorsektion uden spjeeld VEX4060-4100
* Ventilatorsektion med spjeeld VEX4090-4100

Brug af vaerktoj Der kreeves fglgende veerktgj til montering af taget:

+ Popnittepistol 5 mm

* Bore/skruemaskine

* Metalbor 5 mm

+ Bits stjernekeerv PH2

+ Bits top 8 mm

+ Polygriptang

+ Kniv/saks (Taetningsband kan dog rives over)

Trin Handling Billede

1 Monter teetningsband langs fronten pa
toppen af hver sektion.

Teetningsbandet placeres ca. 1 cm fra
kanten.

2 Placer front-understgtning (A) sa den
flugter med fronten og siderne pa hver
sektion.

Monter med selvskaerende skruer.

3 Placer center-understgtning (B) pa midten
af hver sektion, parallelt med fronten og
skru den fast i stativet med selvskaerende
skruer.

Monter taetningsband pa center-
understgtningen.

EXHAUSTO 9/
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Trin Handling Billede

Bemaerk:

Pa stgrrelserne VEX4070-4100 monteres
to ekstra understgtninger (C) parallelt med
fronten pa hver sektion.

De ekstra understgtninger er ens, men
vendes forskelligt.

4 Monter de ekstra understatninger (C)
saledes der kommer fald bagud pa taget,
dvs. den hgje side mod fronten af
sektionen og den lave bagtil.

Placer de ekstra understgtninger midt i
mellem center-understatning (B) og front/
bagkant pa sektionen.

Monter teetningsband pa de ekstra
understgtninger og skru dem fast i stativet
med selvskaerende skruer.

Aggregater som er leveret sektionsdelt skal samles inden de naeste trin

5 Efter samling af sektionerne, skal der fuges
mellem hver front-understgtning (A)

6 Monter teetningsband pa begge sider af
alle tagpladerne (D)

Bemaerk:
Dette geelder ogsa hvor der bruges 2
tagplader til én sektion.

Laeg tagpladerne lgst op pa aggregatet, for
at sikre korrekt tilpasning til de enkelte
sektioner.

Den ende med én hulraekke, vendes mod
fronten af aggregatet.

7 Tagpladerne samles med popnitter.
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Trin

Handling

Billede

Ved fronten af aggregatet:

Laeg tagsiden (E) ovenpa tagpladen (D)
ved sektionens front .

Tagsiden, tagpladen og
frontunderstatningen (B) samles med
popnitter.

Bemeerk:

P4 sterrelserne VEX4060-4100 er tagsiden
hgjere ved sektionens front end ved
sektionens bagside.

Ved bagsiden af aggregatet:

Laeg tagsiden (E) under tagpladen (D) ved
sektionens bagside.

Tagsiden og tagpladen samles med
popnitter i yderste hulreekke.

10

Skru selvskeerende skruer med pakning i
anden hulraekke, ned i stativet.

11

De gverste huller i sternen (J) tilpasses de
4 huller i tagpladen og samles med
popnitter.

Resterende huller foroven i sternen
udbores i tagpladen og samles med
popnitter.

De selvskaerende skruer med pakning
skrues ind i stativet, gennem de nederste
huller.

12

Sternen (J) og tagsiderne (H) samles med

popnitter ved aggregatets front og bagside.

EXHAUSTO
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Trin

Handling

Billede

13

Bagpladen (K) monteres bag tagsiderne
(H) og samles med popnitter.

Bemeerk:

P4 sterrelserne VEX4060-4100 er tagsiden
hgjere ved sektionens front end ved
sektionens bagside.

Laeg fugemasse oppe fra tagpladen (F) og
ned til tagsidens (H) underkant.

14

Skub samleskinnerne (L) ind over hvor
tagpladerne samles.

15

Monter plast-enderne (M).

Efter montering af plast-ender, kan der
eventuelt klemmes i enden pa
samleskinnen for at lase bedre.

12/44
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1.DE - Montageanleitung

1.1 Beschreibung

Das Dach fiir VEX4000 besteht aus einer Reihe Dachplatten mit dazugehérigen
Bauteilen. Die Bauteile sind jeweils einer Sektion angepasst.

Hinweis Bei Geraten, die bei Lieferung in Sektionen aufgeteilt sind, wird empfohlen, die
Sektionen erst nach Durchflihrung der Schritte 1-4 zu montieren.

1.2 Lieferung

Fiir das Dach * A - Frontunterstitzung
mitgelieferte + B - Mittlere Unterstitzung
Bauteile » C - Zusatzliche Unterstutzung®

* D - Dachplatten fur die einzelnen Sektionen
+ E - Dachseiten** - hoch und niedrig

* F - Stirn - rechts und links

* G - Hintere Platte - hoch und niedrig

* H - Montageschiene

+ | - Kunststoffstirnabschlisse

» 1 - Selbstschneidende Schrauben

» 2 - Selbstschneidende Schrauben mit Dichtung
+ 3 - Blindnieten

* 4 - Dichtband

* 5-Fugenmasse

C D

A

Q’/ 4 ‘\::;Vv} :
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B
‘ N

* Bei den Ausfiihrungen VEX4070-4100 sind zwei zusatzliche Unterstiitzungen zu

montieren.

** Bei den Groflken VEX4060-4100 ist die Dachseite hoher an der Front als an der
Ruickseite der Sektion.
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1.3 Montage des Dachs

Es wird empfohlen, das Dach vor der Montage auf dem Boden auszulegen, um korrekte
Montage sicherzustellen.

Hinweis Bei den folgenden Varianten gibt es 2 Stck. Dachplatten fiir eine Sektion:

* Rotorsektion mit Kiihlung VEX4010-4100

» Dualflachsektion VEX4010-4100
» Kihlsektion VEX4060-4100

+ Kreuzstromwarmetauschersektion VEX4040-4100
+ Ventilatorsektion ohne Klappe VEX4060-4100
» Ventilatorsektion mit Klappe VEX4060-4100

Einsatz von Fir die Montage des Dachs ist folgendes Werkzeug erforderlich:

Werzeug

+ Blindnietpistole 5 mm

» Schraub-/Bohrmaschine
* Metallbohrer 5 mm

» Bit Kreuzschlitz PH2

* Bitnuss 8 mm

+ Wasserpumpenzange

* Messer/Schere (Dichtband Iasst jedoch von Hand durchreif3en)

Schritt

Vorgehen

Abbildung

1

Dichtband entlang der Front des Oberteils
der jeweiligen Sektion montieren.

Das Dichtband etwa ca. 1 cm von der
Kante anbringen.

Die Frontunterstiitzung (A) so anbringen,
dass sie mit der Front und den Seiten der
jeweiligen Sektion fluchtet.

Mit selbstschneidenden Schrauben
montieren.

Eine mittlere Unterstitzung (B) in der Mitte
der einzelnen Sektionen und parallel zur
Front anbringen sowie diese mit
selbstschneidenden Schrauben am Gerist
befestigen.

Ein Dichtband auf der mittleren
Unterstlitzung montieren.

14/44
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Schritt Vorgehen Abbildung

Hinweis:

Bei den Ausfiihrungen VEX4070-4100 sind
zwei zusatzliche Unterstitzungen (C)
parallel zur Front an jeder Sektion zu
montieren.

Die zuséatzlichen Unterstutzungen sind
identisch, jedoch sind sie jeweils
umgekehrt zu montieren.

4 Die zusatzlichen Unterstiitzungen (C) so
montieren, dass das Dach ein Gefalle nach
hinten bekommt, d.h. die hohe Seite in
Richtung Front der Sektion und die
niedrige nach hinten.

Die zusatzlichen Unterstitzungen
zwischen der mittleren Unterstiitzung (B)
und der Front/Hinterkante der Sektion
anbringen.

Dichtband auf den beiden zusatzlichen
Unterstitzungen montieren und diese mit
selbstschneidenden Schrauben am Gerist
befestigen.

Die Gerate, die bei Lieferung in Sektionen aufgeteilt sind, sind vor dem
nachsten Schritt zu montieren.

5 Nach der Montage der Sektionen zwischen
jeder Frontstutze (A) fugen.

6 Dichtband an beiden Seiten samtlicher
Dachplatten (D) anbringen.

Hinweis:
Dies gilt auch dort, wo zwei Dachplatten fur
eine Sektion benutzt werden.

Die Dachplatten unmontiert auf das Gerat
legen, um korrekte Anpassung an die
einzelnen Sektionen sicherzustellen.

Die Stirnflache mit einer Lochreihe in
Richtung Geratefront legen.

7 Die Dachplatten mit Blindnieten montieren.
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Schritt

Vorgehen

Abbildung

8

An der Front des Gerits

Die Dachseite (E) auf der Dachplatte (D)
an der Front der Sektion anbringen.

Die Dachseite, die Dachplatte sowie die
Frontunterstitzung (B) mit Blindnieten
montieren.

Hinweis:

Bei den GrofRen VEX4060-4100 ist die
Dachseite hoher an der Front als an der
Ruckseite der Sektion.

An der Riickseite des Gerits

Die Dachseite (E) unter der Dachplatte (D)
an der Riickseite der Sektion anbringen.

Die Rulckseite der Dachplatte mit
Blindnieten in der auf3eren Lochreihe
montieren.

10

Die selbstschneidenden Schrauben mit
Dichtung in der zweiten Lochreihe in das
Gerust schrauben.

11

Die oberen Lécher in der Stirn (J) den 4
Lochern in der Dachplatte anpassen und
mit Blindnieten montieren.

Die verbleibenden Locher oben in der Stirn
in der Dachplatte ausbohren und mit
Blindnieten montieren.

Die selbstschneidenden Schrauben mit
Dichtung durch die unteren Lécher in das
Gerust schrauben.

12

Die Stirn (J) und die Dachseiten (H) mit
Blindnieten an der Front und an der
Ruckseite des Gerats montieren.

16/44
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Schritt

Vorgehen

Abbildung

13

Die hintere Platte (K) hinter den
Dachseiten (H) montieren und mit den
Blindnieten vernieten.

Hinweis:

Bei den Ausfiihrungen VEX4060-4100 ist
die Dachseite hoher an der Front als an
der Rlckseite der Sektion.

Fugenmasse von oben von der Dachplatte
(F) und bis zur Unterkante (H) der
Dachseite auftragen.

14

Die Montageschienen (L) Gber die
Anschlussstellen der Dachplatten
schieben.

15

Die Kunststoffstirnabschliisse (M)
montieren.

Nach Montage der Stirnabschlisse kénnen
die Abschlise der Montageschiene evtl.
zusammengeklemmet werden, um eine
schlussigere Verbindung zu erzielen.

EXHAUSTO
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1.NO - Monteringsveiledning

1.1 Beskrivelse

Taket over VEX4000 er bygd opp av en rekke takplater med tilhgrende deler. Delene er
tilpasset hver enkelt seksjon.

Merk Med aggregater som er levert seksjonsdelt, anbefales det & vente med a sette sammen
seksjonene til trinn 1-4 er utfart.

1.2 Leveranse

Medlevert til tak * A - Front-understgatting
* B - Senter-understgtting
* C - Ekstra understgtting*
» D - Takplater for hver seksjon
+ E - Taksider** - Hgy og lav
» F - Takfotbord - Hayre og venstre
» G - Bakplate - Hagy og lav
* H - Skjgteskinne
* | - Endestykker i plast

» 1 - Selvskjeerende skruer

» 2 - Selvskjeerende skruer med pakning
+ 3 - Popnagler

* 4 - Tetningsband

* 5-Fugemasse

C D

<
> 39

%,
)

o

* Pa starrelsene VEX4070-4100 ma det monteres to ekstra understattinger.

** Pa starrelsene VEX4060-4100 er taksiden hgyere langs fronten enn pa
seksjonens bakside.

i EXHAUSTO
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1.3 Montering av tak

Det anbefales a legge taket lgst far montering. Det kan eventuelt legges ut pa gulvet
farst for & sikre at det monteres korrekt.

Merk Ved disse variantene hgrer det 2 takplater til én seksjon:

» Rotorseksjon med kjgl VEX4010-4100
+ Dual-batteriseksjon VEX4010-4100

» Kjogleseksjon VEX4060-4100

+ Kryssvekslerseksjon VEX4040-4100

+ Vifteseksjon uten spjeld VEX4060-4100
+ Vifteseksjon med spjeld VEX4090-4100

Bruk av verktey Falgende verktay kreves for montering av taket:

+ Popnaglepistol 5 mm

» Bor-/skrumaskin

* Metallbor 5 mm

+ Bits med Philips stjerne PH2

+ Bits pipe 8 mm

» Polygriptang

+ Kniv/saks (tetningsband kan ogsa rives over)

Trinn Handling Bilde

1 Monter tetningsband langs fronten pa
toppen av hver seksjon.

Tetningsbandet plasseres ca 1 cm fra
kanten.

2 Plasser front-understgttingen (A) slik at
den flukter med fronten og sidene pa hver
seksjon.

Monter med selvskjaerende skruer.

3 Plasser senter-understgttingen (B) pa
midten av hver seksjon parallelt med
fronten og skru den fast i stativet med
selvskjeerende skruer.

Monter tetningsband pa senter-
understgttingen.

EXHAUSTO 1o
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Trinn Handling Bilde

Merk:

Pa stgrrelsene VEX4070-4100 skal det
monteres 2 ekstra understgttinger (C)
parallelt med fronten pa hver seksjon.

De ekstra understattingene er maken, men
skal vende forskjellig vei.

4 Monter de ekstra understattingene (C) slik
at det oppstar fall mot baksiden av taket,
dvs. den hgye siden skal veere mot fronten
av seksjonen og den lave bakerst.

Plasser de ekstra understattingene midt
mellom senter-understgttingen (B) og front/
bakkant av seksjonen.

Monter tetningsband pa de ekstra
understgttingene og skru dem fast i stativet
med selvskjeerende skruer.

Aggregater som er levert i seksjoner, ma settes sammen for de neste trinnene

5 Nar seksjonene er satt sammen, ma det
fuges mellom hver front-understgtting (A)

6 Monter tetningsband pa begge sider av alle
takplatene (D)

Merk:
Dette gjelder ogsa der det brukes 2
takplater til én seksjon.

Legg takplatene lgst opp pa aggregatet for
a sikre korrekt tilpassing av de enkelte
seksjonene.

Enden med én hullrekke skal vende mot
fronten av aggregatet.

7 Takplatene settes sammen med popnagler.

204 EXHAUSTO
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Trinn

Handling

Bilde

Ved fronten av aggregatet:

Legg taksiden (E) oppa takplaten (D) ved
fronten av seksjonen.

Sett sammen taksiden, takplaten og
frontunderstgttingen (B) med popnagler.

Merk:

Pa starrelsene VEX4060-4100 er taksiden
hgyere langs seksjonens front enn pa
seksjonens bakside.

Ved baksiden av aggregatet:

Legg taksiden (E) under takplaten (D) ved
baksiden av seksjonen.

Sett sammen taksiden og takplaten med
popnalger i den ytre hullrekken.

10

Skru i selvskjeerende skruer med pakning i
andre hullrekke, ned i stativet.

11

Tilpass de gverste hullene i takfotbordet (J)
til de 4 hullene i takplaten og sett delene
sammen med popnagler.

De resterende hullene gverst i takfotbordet
skal na bores ut i takplaten og sett delene
sammen med popnagler.

Skru i selvskjeerende skruer med pakning
inn i stativet gjennom de nedre hullene.

12

Takfotbordet (J) og taksidene (H) settes
sammen med popnagler langs aggregatets
front og bakside.

13

Monter bakplaten (K) bak taksidene (H) og
sett delene sammen med popnagler.

Merk:

Pa starrelsene VEX4060-4100 er taksiden
hayere langs seksjonens front enn pa
seksjonens bakside.

EXHAUSTO
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Trinn Handling Bilde
Legg fugemasse oppe fra takplaten (F) og
ned til taksidens (H) underkant.
14 Skyv skjgteskinnene (L) inn over skjgten
pa takplatene.
15 Monter plastendestykkene (M).

Nar plastendestykkene er montert, kan
man eventuelt klemme i enden pa
skjgteskinnen slik at den laser bedre.
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1.SE - Monteringsanvisningar

1.1 Beskrivning

Taket till VEX4000 bestar av en serie takplatar med tillhérande delar. Delarna har

anpassats efter varje enskild sektion.

Observera Till aggregat som levereras uppdelat pa sektioner rekommenderar vi att vanta med att

montera samman sektionerna tills steg 1—4 har utforts.

1.2 Leverans

Medfoljer till tak

A — Frontstod

B — Mittstod

C — Extrastod*

D — Takplatar for varje sektion

E — Taksidor** — hég och lag

F — Takfot — héger och vanster

G — Bakre skarvplat — hég och lag
H — Monteringsskena

| — Plastandar

1 — Sjalvborrande skruvar

2 — Sjalvborrande skruvar med packning
3 — Popnitar

4 — Tatningsband

5 — Fogmassa

* Pa storlekarna VEX4070-4100 ska tva extra stod monteras.

** Pa storlekarna VEX4060-4100 ar taksidan hogre framtill an pa

sektionens baksida.

EXHAUSTO
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1.3 Montering av tak

Observera

Vi rekommenderar att 1dgga pa taket 10st innan montering for att sékerstalla korrekt
montering. Eventuellt kan man lagga det pa golvet.

Foljande varianter har tva takplatar till en sektion:

* Rotorsektion med kyla VEX4010-4100
* Dual-batteri-sektion VEX4010-4100

+ Kylsektion VEX4060-4100

» Korsvaxlarsektion VEX4040-4100

» Ventilatorsektion utan spjall VEX4060-4100
» Ventilatorsektion med spjall VEX4090-4100

Anvandning av
verktyg

Foljande verktyg behoévs fér montering av taket:

* Popnitpistol 5 mm
» Skruv-/borrmaskin
+ Metallborr 5 mm

+ Bits stjarnspar PH2
+ Bitshylsa 8 mm

» Polygrip

+ Kniv/sax (tadtningsband kan dock rivas av)

Steg

Atgird

Bild

Montera tatningsband langs framsidan av
toppen pa varje sektion.

Tatningsbandet placeras ca 1 cm fran
kanten.

Placera frontstdd (A) sa att det ar i linje
med fronten och sidorna pa varje sektion.

Montera med sjalvborrande skruvar.

Placera mittstod (B) mitt pa varje sektion,
parallellt med fronten och skruva fast i
stativet med sjalvborrande skruvar.

Montera tatningsband pa mittstddet.
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Steg

Atgard

Bild

Obs!

P4 storlekarna VEX4070-4100 ska tva
extra stod (C) monteras parallellt med
fronten pa varje sektion..

Extrastoden ar lika, men vands olika.

Montera extrastoden (C) sa att fallet lutar
bakat pa taket, dvs. den hoga sidan ar mot
sektionens front och den laga ar baktill.

Placera extrastdden mitt mellan mittstodet
(B) och sektionens front/bakkant.

Montera tatningsband pa extrastdden och
skruva fast dem i stativet med
sjalvborrande skruvar.

steg

Aggregat som levereras sektionsuppdelade ska monteras samman innan nésta

5

Efter att sektionerna har monterats
samman ska man foga mellan varje
frontstod (A)

Montera tatningsband pa bada sidorna av
takplatarna (D)

Obs!
Detta géller &ven om man anvander tva
takplatar till en sektion.

Lagg upp takplatarna I6st pa aggregatet for
att sakerstalla korrekt tillpassning efter de
enskilda sektionerna.

Den dnde som har en rad med hal vands
mot fronten av aggregatet.

Takplatarna monteras med popnitar.

EXHAUSTO
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Steg

Atgard

Bild

Pa aggregatets framsida:

Lagg taksidan (E) ovanpa takplaten (D) vid
sektionens front.

Taksidan, takplaten och frontstddet (B)
monteras samman med popnitar.

Obs!

Pa storlekarna VEX4060-4100 ar taksidan
hogre vid sektionens front an vid
sektionens baksida.

Pa aggregatets baksida:

Lagg taksidan (E) under takplaten (D) vid
sektionens baksida.

Taksidan och takplaten monteras samman
med popnitar i den yttersta raden med hal.

10

Skruva i sjalvborrande skruvar med
packning i den andra raden med héal och
ner i stativet.

11

De oOversta halen i takfoten (J) passas in
efter de fyra halen i takplaten och monteras
med popnitar.

Resterande hal upptill i takfoten borras ut i
takplaten och monteras med popnitar.

De sjalvborrande skruvarna med packning
skruvas in i stativet, genom de nedersta
halen.

12

Takfoten (J) och taksidorna (H) monteras
med popnitar vid aggregatets front och
baksida.

13

Den bakre skarvplaten (K) monteras
bakom taksidorna (H) och monteras med
popnitar.

Obs!

P& storlekarna VEX4060-4100 ar taksidan
hogre vid sektionens front an vid
sektionens baksida.
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Steg

Atgard

Bild

Lagg fogmassa uppifran takplaten (F) och
ner till taksidans (H) underkant.

14

Skjut in monteringsskenorna (L) dver
takplatarna hopmonteringsstalle.

15

Montera plastandarna (M).

Efter att plastdndarna har monterats kan
man eventuellt klamma i anden pa
monteringsskenan for att lasa battre.

EXHAUSTO
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1.NL - Montagehandleiding

1.1 Beschrijving

Het dak van de VEX4000 bestaat uit verschillende dakplaten met bijbehorende
onderdelen. De onderdelen zijn aangepast voor elke individuele sectie.

Opmerking Voor units die in afzonderlijke secties worden geleverd, adviseren we om te wachten
met het assembleren van de secties tot stap 1-4 is uitgevoerd.

1.2 Leverantie

Bijgeleverde met » A - Steun voorzijde

dak * B - Steun midden
» C - Extra steun”
» D - Dakplaten voor elke sectie
» E - Dakzijden** - hoog en laag
* F - Voorzijde - rechts en links
* G - Achterplaat - hoog en laag
* H - Verzamelrail
* | - Kunststof uiteinden

+ 1 - Zelftappende schroeven

+ 2 - Zelftappende schroeven met pakking
+ 3 - Klinknagels

* 4 - Afdichtstrippen

* 5-Voegmiddel

C D
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* Voor de grootten VEX4070-4100 moeten extra steunen gemonteerd worden.

** Bij de grootten VEX4060-4100 is de dakzijde hoger aan de voorkant dan aan
de achterkant van de sectie.
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1.3 Dak monteren

Het wordt aanbevolen om het dak voorafgaand aan de montage los klaar te leggen. Het

kan ook op de vlioer worden gelegd om een correcte montage te garanderen.

Opmerking Voor de volgende varianten zijn er 2 dakplaten voor één sectie:

» Rotorsectie met koeling VEX4010-4100

+ Sectie met dubbel element VEX4010-4100
+ Koelsectie VEX4060-4100

+ Kruiswisselaarsectie VEX4040-4100

» Ventilatorsectie zonder klep VEX4060-4100
* Ventilatorsectie met klep VEX4090-4100

Gebruik van Voor het monteren van het dak is het volgende gereedschap vereist:

gereedschap

+ Klinknagelpistool 5 mm

+ Boor-/schroefmachine

* Metaalboor 5 mm

+ Bits schroevendraaier PH2

+ Bits top 8 mm

+ Waterpomptang

+ Mes/schaar (afdichtstrip kan echter worden afgescheurd)

Stap

Handeling Afbeeldingen

Bevestig de afdichtstrip langs de voorkant
aan de bovenkant van elke sectie.

De afdichtstrip dient ongeveer 1 cm vanaf
de rand te worden aangebracht.

Plaats de voorste steun (A) zodat deze
gelijk ligt met de voorkant en zijkanten van
elke sectie.

Monteer met zelftappende schroeven.

Plaats de middensteun (B) in het midden
van elke sectie evenwijdig aan de voorkant
en schroef hem met zelftappende
schroeven vast in het frame.

Breng afdichtstrip aan op de middensteun.

EXHAUSTO
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Stap Handeling Afbeeldingen

Opmerking:

Voor de grootten VEX4070-4100 moeten
twee extra steunen (C) evenwijdig met de
voorzijde van elke sectie gemonteerd
worden.

De extra steunen zijn identiek, maar
andersom gedraaid.

4 Monteer de extra steunen (C) zodanig dat
er een helling naar achteren op het dak
ontstaat, d.w.z. met de hoge zijde naar de
voorkant van de sectie en de lage kant
zijde naar de achterkant.

Plaats de extra steunen midden tussen de
middensteun (B) en de voor-/achterkant
van de sectie.

Bevestig afdichtstrip op de extra steunen
en schroef ze vast met zelftappende
schroeven in het montageframe.

Units die in secties geleverd worden moeten worden gemonteerd voordat
begonnen wordt aan de volgende stap

5 Na montage van de secties moeten ze
worden verbonden tussen elke voorste
steun (A)

6 Bevestig afdichtstrip op beide zijden van
alle dakplaten (D)

Opmerking:
Dit geldt ook wanneer 2 dakplaten voor
één sectie worden gebruikt.

Leg de dakplaten los op de unit om een
goede aanpassing van de verschillende
secties te verkrijgen.

De dakplaat met één rij gaten moet naar de
voorzijde van de unit worden geplaatst.

7 Monteer de dakplaten met klinknagels.
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Stap

Handeling

Afbeeldingen

Vooraan de unit:

Leg de dakzijde (E) bovenop de dakplaat
bij (D) de voorzijde van de sectie.

Monteer de dakzijde, dakplaat en voorste
steun (B) met klinknagels.

Opmerking:

** Bij de grootten VEX4060-4100 is de
dakzijde hoger aan de voorkant dan aan de
achterkant van de sectie.

Aan de achterkant van de unit:

Leg de dakzijde (E) bovenop onder de
dakplaat bij (D) de achterzijde van de
sectie.

Monteer de dakzijde en de dakplaat met
klinknagels in de buitenste rij gaten.

10

Draai de zelftappende schroeven met
pakking in de andere gatenrij in het
montageframe.

11

De bovenste gaten in de ster (J) zijn
aangepast aan de 4 gaten in de dakplaat
en dienen te worden gemonteerd met
klinknagels.

De overige gaten vooraan de ster moeten
in de dakplaat worden geboord en dienen
te worden gemonteerd met klinknagels.

Draai de zelftappende schroeven met
pakking door de onderste gaten in het
montageframe.

12

Bevestig de ster (J) en de dakzijden (H)
met klinknagels aan de voor- en
achterzijde van de unit.

EXHAUSTO
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Stap

Handeling

Afbeeldingen

13

Monteer de achterplaat (K) met klinknagels
achter op de dakzijden (H).

Opmerking:

** Bij de grootten VEX4060-4100 is de
dakzijde hoger aan de voorkant dan aan de
achterkant van de sectie.

Breng afdichtmiddel aan van bovenaf
vanaf de dakplaat (F) tot aan de onderkant
van de dakzijde (H).

14

Schuif de montagerail (L) in over de plaats
waar de dakplaten gemonteerd zijn.

15

Monteer de kunststof uiteinden (M).

Na het monteren van de plastic uiteinden
kan het uiteinde van de stroomrail
eventueel worden vastgeklemd om een
betere borging te verkrijgen.
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1.Fl - Asennusohje

1.1 Kuvaus

Huomaa

1.2 Toimitus

Katon mukana
toimitetaan
seuraavat:

VEX4000:n katto koostuu useista kattolevyista osineen. Osat soveltuvat kuhunkin

rakenteen kohtaan.

Jos laitteet on toimitettu osina, on suositeltavaa odottaa, kunnes kokoamisvaiheet 1—4
on tehty.

* A - Etutuki
» B - Keskituki
» C - Lisatuki*

* D - Kunkin osan kattolevyt

» E - Katon korkea ja matala kylki
* F - Raystas, oikea ja vasen

+ G - Takalevy, korkea ja matala
* H - Koontikisko

* | - Muoviset paadyt

* 1 - Itseporautuvat ruuvit

» 2 - ltseporautuvat ruuvit tiivisteella
+ 3 - Pop-niitit

* 4 - Tiivistysnauha

+ 5-Saumausmassa

C D
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* Asentaminen kokovaihtoehtoihin VEX4070-4100 edellyttaa kahta lisatukea.

** Kokovaihtoehdoissa VEX4060-4100 katon etupuoli on korkeampi kuin
osan takapuoli.
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1.3 Katon asentaminen

On suositeltavaa kiinnittda katto vasta asennettuna. Se voidaan pitaa siihen saakka
lattialla, jotta se asennetaan oikein.

Huomaa Seuraavissa versioissa kukin osa muodostuu kahdesta kattolevysta:

+ VEX4010-4100: roottoriosa jaahdytyksella

+ VEX4010-4100: kaksipintainen osa
+ VEX4060-4100: jadhdytysosa
* VEX4040-4100: lammonsiirrinosa

» VEX4060-4100: puhallinosa ilman peltia

* VEX4090-4100: puhallinosa pellilla

Tarvittavat tyokalut Katon asentamisessa tarvitaan seuraavat tydkalut:

* Pop-niittipistooli, 5 mm

+ Porakone/ruuvinvaannin
+ Metallipora, 5 mm

* PH2-karki

* 8 mm:n hylsy

+ Polygrip-pihdit

+ Veitsi/sakset (tiivistysnauha voidaan my0s katkaista repimalla)

Vaihe

Kasitteleminen

Kuvat

Asenna tiivistysnauha kunkin etuosan
paalle.

Tiivistysnauha asennetaan noin 1 cm:n
paahan reunasta.

Aseta etuosan alatuki (A) siten, etta se
sopii kunkin osan etuosaan ja sivuille.

Kiinnita itseporautuvilla ruuveilla.

Aseta keskialatuki (B) kunkin osan keskelle
samansuuntaisesti etuosan kanssa.
Kiinnita se jalustaan itseporautuvilla
ruuveilla.

Kiinnita keskialatukeen tiivistysnauha.
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Vaihe

Kasitteleminen

Kuvat

Huomautus:

Kokovaihtoehtoihin VEX4070-4100
asennetaan kaksi lisatukea (C) etuosan
suuntaisesti kuhunkin osaan.

Lisaalatuet ovat samanlaisia, mutta ne
kaannetaan eri tavoin.

Asenna lisdalatuet (C) katon takaosassa
sijaitsevaan kaatoon siten, etta korkea
puoli tulee osan etuosaan ja matala
takaosaan.

Aseta lisatuet keskialatuen (B) ja osan etu/
takareunan valiin keskelle.

Kiinnita lisatukiin tiivistenauha. Kiinnité ne
jalustaan itseporautuvilla ruuveilla.

Osina toimitetut laitteet on koottava ennen seuraavaa vaihetta.

Kun osat on koottu, etualatukien (A) valit
on saumattava.

Kiinnita tiivistenauhaa kattolevynen (D)
molemmille puolille.

Huomautus:
Nain on tehtava silloinkin, kun osaan
kaytetaan kaksi kattolevya.

Aseta kattolevyt irralleen laitteen paalle,
jotta kunkin osan sopivuus varmistetaan.

Kaanna reikarivilla varustettu puoli laitteen
etuosaa vasten.

Kokoa kattolevyt pop-niiteilla.

EXHAUSTO
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Vaihe

Kasitteleminen

Kuvat

Laitteen etuosa:

Aseta katon puoli (E) kattolevyjen (D)
paalle osan etupuolelle.

Kokoa katon puoli, kattolevyt ja etutuki (B)
pop-niiteilla.

Huomautus:

Kokovaihtoehdoissa VEX4060-4100 katon
etupuoli on korkeampi kuin osan etupuoli
osan takaosassa.

Laitteen takaosa:

Aseta katon puoli (E) kattolevyjen (D) alla
osan takapuolelle.

Kokoa katon puoli ja kattolevyt pop-niiteilla
kayttamlla ulointa reikarivia.

10

Ruuvaa itseporautuvat ruuvit jalustan
alaosaan siten, etta tiiviste on toisessa
reikarivissa.

11

Raystaan (J) ylimmat aukot sopivat
kattolevyn neljaan aukkoon. Kokoa pop-
niiteilla.

Poraa loput raystaan ylapuoliset reiat

kattolevyyn. Kokoa pop-niiteilla.

Ruuvaa tiivisteella varustetut
itseporautuvat ruuvit jalustaan alimpien
reikien lapi.

12

Raystas (J) ja katon osat (H) kiinnitetaan
pop-niiteilla laitteen etu- ja takaosaan.

13

Kattolevyt (K) kiinnitetaan katon lappeisiin
(H) pop-niiteilla.

Huomautus:

Kokovaihtoehdoissa VEX4060-4100 katon
etupuoli on korkeampi kuin osan etupuoli
osan takaosassa.
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Vaihe

Kasitteleminen

Kuvat

Levitda saumausmassaa kattolevyille (F)
katon lappeen (H) alareunaan saakka.

14

Tyodnna koontikiskot (L) kattolevyjen
litoskohtiin.

15

Asenna muoviset paat (M).

Kun muoviset paat on asennettu, ne
voidaan kiinnittda koontikiskojen paihin

tiukemman kiinnityksen varmistamiseksi.

EXHAUSTO
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1.RU - PykoBoacTBO no MoHTaxy

1.1 OnucaHwue

BHumaHue

Kpbiwa gns arperata VEX4000 coctonT 13 psiaa KpblLWHbIX JINCTOB C
COOTBETCTBYIOLUMW KPEMEXKHBIMY 3fIeMeHTaMn. ANemMeHTbl adanTUpoBaHbl K KaXaom
KOHKPETHOW CeKuuun.

Ecnu arperatbl noctaBneHbl pasobpaHHbIMM Ha CEKLUKN, peKOMeHOyeTCs He
nNpoun3BoauTbL COOPKY Cekunin, noka He ByayT BbIMNONHEHb! warn 1-4.

1.2 CocTaB nocTaBKu

BmecTe ¢ Kpbliwen
nocTaBfeHbl

* A -TllepeaHsis onopa

* B - LleHTpanbHas onopa

+ C - [JononHutenbHasa onopa*

* D - KpblLWHble NUCTbI AN KaXKAou cekumm
+ E - Cecbl KpbILWK*™™ - BbICOKUA N HA3KWUIA
* F - KapHu3ebl - MpaBbiin 1 neBbIn

* G - 3agHasa nnuTta - Beicokas v HM3kada

* H - MoHTaxHas wuHa

e | - nacTrkoBble OKOHLIOBKM

+ 1 - Camopessbl

+ 2 - Camopesbl KpoBenbHble ¢ wanbon
* 3 - BbITsXHbIE 3aKNEenku

* 4 - YnnoTtHUTenbHas fneHTa

* 5-TepmeTuk

* Ha Tunopa3smepax VEX4070-4100 Heo6xoanMMo MOHTUPOBATL ABE AOMNOMHUTENbHbIE
onopebl.

** Ha Tunopasmepax VEX4060-4100 cBec Bbile cnepeau, Yem
CO CTOPOHbI 3aHEN CTEHKN CEeKLMU.
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1.3 MoHTax Kpbiwu

PekomeHnayeTcs o HaYana MOHTaxa YNoXnUTb BCe YacTU KpbILK, HE CKPENnnss uX,
Hanpumep, Ha nor, YTobbl 06ecneYnTb NPaBUSbHbLIA MOHTaX.

BHumaHue [ns cneayowmnx BapuaHToB Ha O4HY CEKLMI0 MPUXOANTCS NO 2 KPbILWHbLIX NINCTA:

» Cekums potopa ¢ oxnaxgeHnem VEX4010-4100

» KombuHuposaHHas kanopudepHas cekumns VEX4010-4100
» Cexkums oxnaxgerus VEX4060-4100

» CeKuusi nepekpecTHOTOUYHOro pekynepartopa VEX4040-4100
* BeHTtunaropHas cekums 6e3 3acnoHkn VEX4060-4100

» BeHTtunaropHas cekuums c 3acnoHkon VEX4090-4100

Ucnonb3yembin [na MoHTaxa KpbllWn HEOOX0ANM CrneayoLWnA UIHCTPYMEHT:
MHCTPYMEHT

+ [ucTonet 4ns BbITSHKHbIX 3aKNENoK 5 Mm

+ Caepno/sBuHToBEpT

+ Cseprno no metanny 5 Mm

* buTbl-3Be3goyku PH2

* BuTbl HakngHbIE 8 MM

* Knewm nepecTtaBHble

* Hox/HoXHWLBI

War OencrtBue Unnroctpauuns

1 CMOHTUPYWNTE YNNOTHUTENBHYIO NEHTY
BOONb NepedHen CTOPOHbI arperata
BBEPXY KaXXOO0WN CEKLMUN.

Pacnonarante neHTy npumepHo B 1 cM OT
KPOMKM.

2 Pacnonoxute nepeaHtoto onopy (A)
3anoanunuo ¢ nepeaHen CTOpoHON
arperata u CTOPOHaMu Ha KaXkgomn CeKkunm.

3akpenute camopesamu.

3 PacnonoxuTe ueHTpanbHyto onopy (B)
nocepeavHe Kaxaomn cekumm,
napannensHo nepefHen CTopoHe
arperara, 1 NpUKpennTe ee K OCHOBAHMIO
camopesamu.

CMOHTUpYWTE YNIOTHUTENBHYIO NEHTY Ha
LieHTparnbHo onope.
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LWar

OencrtBue

UnnwocTtpaunsa

BHumaHume:

Ha Tunopasmepax VEX4070-4100 Ha
Ka)kdOW CEeKUMM MOHTUPYIOTCS [BE
gononHuTenesHble onopsl (C) napannensHo
C NepeaHen CTOpoHOK arperaTa.

[ononHutenbHble onopbl MOAEHTUYHbI, HO
NOBEPHYTbLI Pa3yIN4HO.

CMoHTUpynTe aonornHuTenbHble onopsl (C)
Tak, YToObI Kpbllla nony4nna HebonbLLOW
YKIOH Ha3af, TO eCTb BbICOKON CTOPOHON K
nepegHeln CTOPOHE CEeKLUMMW, @ HU3KOW — K
ee 3aHen CTOpPOHe.

PacnonoxuTte AononHuTenbHble onopbl B
cepeaunHe, Mexay LeHTpanbHoi onopon
(B) n nepeaHen/3agHen KPOMKOW CEKLIMM.

CMOHTUPYWTE YNNOTHUTENBHYIO NEHTY Ha
[OMOMHUTENbHBLIE OMOPbI U MPUKPENUTE UX
K OCHOBaHWIO camope3amMm.

Mepen

TeM, Kak MPUCTYNUTb K NocrieayowWwmnMm LwaraM, Heo6xoaumMo cobpaTtb

arperaT, eCniv oH nocTaBsneH pasobpa

HHbIM Ha cekKuuu

Mocne cbopkn cekumn Heobxogumo
repmMeTm3npoBaTb BCe COeaANHEHNA C
nepegHen onopon (A)

CMOHTUPYWNTE YNNOTHUTENBLHYIO NEHTY Ha
0be CTOpPOHbI BCEX KPbILHbLIX NIMCTOB (D)

BHumaHue:

3OTO OTHOCUTCA U K TEM Cryyasam, rae Ha
OLHY CEKLIMIO MCMOIb3YeTCs 2 KPbILLUHbIX
nucTa.

Ynoxute KPbILWHbIE NMNCTbI Ha arperar,
noka ee 3akpennsas ux, YtTodbl 4OOMTLCA
NpPaBUITbHOrO PacnoNoOXeHNs1 OTAENbHbIX
CEeKUUN.

CTOpPOHY C O4HUM PSiAOM OTBEPCTUN
NOBEPHUTE K NepeaHen CTopoHe arperaTa.

C6op|<a KPbILWHBbIX JTMCTOB NPpON3BOANTCA C
NMOMOLLBbI BbITAXHbIX 3aKI1EenokK.
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C nepenHew CTOPOHLI arperaTa:

HanoxwuTe ceec (E) noBepx KpbILLHOIO
nucta (D) y nepenHen KpOMKU CEKLINN.

CBec, KpbILWLHBIA NUCT 1 NEPEAHIO ONopy
(B) cobupatoT, 3akpennsasi BbITSHKHbIMU
3aKnenkamu.

BHumaHue:

** Ha Tunopasmepax VEX4060-4100 csec
BbILLIE CNepeau, Yem CO CTOPOHbI 3aaHeln
CTEHKMN CeKumm.

C 3agHeu CTOPOHLI arperara:

3aeegute ceec (E) noa kpbiwHbI nnucT (D)
y 3agHen KPOMKM CeKuuM.

CBeC U KpbILWHBIN NNCT CKPennsiioT
BbITSDKHBIMW 3aKMNenkamu B KpanHem
KHapy>Xu psigy OTBEPCTUN.

10

MpukpyTUTE camopesbl ¢ Wanbon un
YMOTHEHNEM K OCHOBAHWIO, UCTONb3YS
BTOPOW psii OTBEPCTUNA.

11

BepxHue otBepcTus B kapHuse (J)
COBMELLalT C 4 OTBEPCTUSIMU B KPbILLHOM
NINCTE M CKPENnAIT BbITSXKHLIMU
3aKnenkamu.

OcrTanbHble 0OTBEPCTUSA BBEPXY KapHU3a
[OCBEPNBAtOT B KPbILLHbIA JIUCT U
CKPEMNSIOT BbITSHXKHBIMW 3aKIenkamu.

Camope3sbl ¢ Wwanbon n ynnoTtHeHMemM
BKPYYMBAOT B OCHOBAHWE Yepes HIKHNE
OTBEpPCTYUS.

12

KapHus (J) n ceechbl (H) ckpennsioT
BbITSDKHBIMW 3aKNenkamu ¢ nepegHen un
3aHen CTOPOHbI arperaTta.
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13

3apgHioto nnmTy (K) MOHTMPYIOT c3aam
cBecoB (H) 1 3aKpennsitoT BbITSXHbIMU
3aknenkamu.

BHumaHue:

** Ha Tunopasmepax VEX4060-4100 ceec
BbILLIE CNepeau, Yem CO CTOPOHbI 3aaHeln
CTEHKM CEKLNN.

HaHecuTe repmeTuk, ABUrasicb CBeEpXy OT
KpbiwHoro nucta (F) BHU3 K HWXHEN
Kpomke ceca (H).

14

HaTonkHuTe MoHTaxHble WiHbI (L) Ha
CTbIKU KPbILUHbIX JIUCTOB.

15

YcTaHOBWUTE NNacTUKOBbIe OKOHLOBKM (M).

Mocne ycTaHOBKM NNaCcTUKOBbIX OKOHLIOBOK
MOXHO A71s1 NpM HEOOXOAMMOCTM CXaTb
KOHLIbl MOHTaXXHOW LUWHBI ANSA Ny4Llen
dukcaLmm.
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